Wireless Music Center + Station

Conexion al PC

WACS7000/WACS7005

Conecte el Centro de musica inalimbrico Philips a su PC si desea hacer lo siguiente:

= Acceder a archivos de musica almacenados en su equipo desde la fuente UPnP del Centro o

Estacién de musica Philips.
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* Gestionar el contenido musical almacenado en el Centro de musica Philips desde su PC

« Actualizar la base de datos del servicio de reconocimiento de musica Gracenote® en el
Centro, para contar con la informacion de discos mas recient

* Actualizar el firmware del Centro o Estacién de musica Philips

Para realizar la conexién del Centro de musica Philips, los requisitos
minimos de su equipo deben ser:

* WeWindows 2000 SP4 o superior / XP (Home o Professional)

* Procesador Pentium Ill a 500 MHz o superior

© 256 MB de RAM

* Unidad de CD-ROM

* Adaptador Ethernet (para conexién con cables)/Adaptador de red inaldmbrica 802.11 b/g
(para conexion inaldmbrica)

= 500 MB libres de espacio en disco duro

* Reproductor de Windows Media® 9.0 o posterior instalado
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Configuracion de la conexion entre el Centro y su equip

Si desea obtener mds informacién, consul .‘ \

Transferir el contenido de su PC al Centro utilizando WADM
(Administrador de dispositivos de audio inalambricos)

Si desea obtener mds informacion, consulte los apartado a

Conexion del Centro a la red domeéstic
(para usuarios avanzados)

Si desea obtener mds informacion, consulte los apartado a

/ Difundir contenido del PC al Centro y la Estacién mediante UPnP )
(Universal Plug and Play)
(para usuarios avanzados)

Si desea obtener mds informacion, consulte los apartado E
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Configurar una conexién
con cables

Conecte el Centro a su PC directamente utilizando el cable Ethernet (naranja) sumin
istrado

Después de haber establecido la conexion, dirijase a la secci

] Instalar y ejecutar WADM Utilizacién de WADM

1 Inserte el CD de PC Suite en su PC — — _ TR ——
Philips Wireless Audio Device Manager |§| Fle Sefings Hep
2 Seleccione el idioma que desee y acepte los términos del _ _ Wirsless Audio Device Manager PHILIPS
Found 1 Philips Yireless Audio Devicel(s) Device connected: riess Auso Cerbar WACT0DD

Please select the one you want to connect to:

acuerdo de licencia

WACZ000(172.31,107.1)
3 Seleccione "WADM" y haga clic en "Next" (Siguiente) JJ coment managemen: J £$ oevce comgration J

' 4 ' Backup content J . + ' Restore content J

para comenzar la instalacién
4 Para ejecutar WADM, haga doble clic en el icono de

WADM (%) del escritorio del PC.
* Aparecera una lista de los Centros y Estaciones descubierta

ICDHHEEUDH W\Zardl [ Connect Mow ] [ Exit

5 Seleccione el Centro o Estacion que desee y, a continuacién, haga Transferencia de archivos de musica desde su equipo al Centro

clic e Connect now (Conectar ahora) 1
o

Si no se encuentra el Centro/Estacién que desea, seleccione
Connection Wizard (Asistente de conexion) > Express
mode (Modo Express) > Next (Siguiente) para establecer
una nueva conexion

Haga clic en Content management (Gestion de contenido)
* Aparecerd una nueva ventana.

Haga clic en el panel My Computer (Mi PC) sobre el archivo o carpeta que desea resaltar

Arrastre la seleccion al panel My Device (Mi dispositivo)

HWN

. i . Mientras realiza la transferencia, puede agregar mas archivos o carpetas a la cola de
Nota: si tiene mas de un adaptador de red en su equipo, selec-

cione el adaptador Ethernet donde ha conectado el cable naranja. transferencia

Philips Wireless Audio Device Manager.

Fie preference el
Wireless Audio Device Manager
Device connected: Wireless Music Center WAC7000

Panel My
Computer
(Mi PC)
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WAC7000 Title Artist

Al songs 2] snow BANDARI

Artists Song of the Angels Bandari

BANDART

Panel My Device
(Mi dispositivo) T
Playlist_002 Bandari
Playlist_003 Il BAMDART
Playlist_004 Emation, mp3 | iF love again Bandari

BAMDAR]

Playlist_005
Playlist_006
Playlist_007
Playlist_008 L ||| the way of the wind BANDART

Playlst_003 || For your heart only BANDARI




Utilizacion de WADM

Para editar la informacion de pist

1 Haga clic en la ventana del dispositivo para resaltar la
pista que desee

2 Haga clic con el boton derecho del ratén. Haga clic en
Track info (Informacion de pist)

Realizar una copia de la biblioteca de
musica del Centro en su equipo

1 Haga clic en Backup content (Realizar copia de
seguridad del contenido)
2 Siga las instrucciones que apareceran en pantalla para

realizar una copia de seguridad de la biblioteca de musi-
ca de su Centro en el equipo. Los archivos de copia de
seguridad tendran como nombre la fecha actual

WAL7000

All songs
o Arists
artist love et
Bandari love of my Ife
BANDARI Snow
George Winston the way of the wind
i
Albums

Gentes

Flaylsts

(Choose Destination Location 3
Backup will add fle in the falowing folder.

If yiou would like to backup into different folder then click
Browse and select another folder,

Destination folder
( | C\Program Fles\PhilpsywADM| Browse..,

Utilizacion de WADM

Acerca de la configuracion del dispositiv
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En el submenl Device configuration (Configuracion del [, 10

dispositivo), puede ver la informacion del sistema, ges-

Wireless Audio Device Manager

tionar la configuracion de red, actualizar el firmware, — -
actualizar la base de datos de CD y visualizar la conex- R
ion del dispositivo con la red externa v seg

Restaurar de archivos de copia de seguri-

dad desde su equipo al Centro Cpen 2l

O e — T e
Haga clic en Restore content (Restaurar copia de v

seguridad del contenido)
Haga clic para resaltar el archivo que desea restaurar y,a

continuacion, haga clic en Open (Abrir) R L T —
Files of type: | Phiips Backup Data Files[* bel] ~ Cancel l,
Z

Conexién a red inaldambrica
domeéstica

|
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PC Access Point Center Station

1 Para conectar el Centro a la red inalambrica:

* Pulse el bot6 MENU

* Seleccione Ajustes > Red > Inalambrico > (Select
desired network - SSID (Seleccionar red deseada - SSID))
> (utilice el mando a distancia unidireccional para intro-
ducir la clave de cifrado) > Pulse OK > Seleccione
Automatico > Aplicar ajustes > Si

JIHD . JIHp b
Artists Artists
Wired WEP Key
Internet
¢ ahcdl *| Mando a distancia unidireccional

En este punto, las Estaciones perderan la conexién con el Centro. Sin embargo, ésta se recuperara después de
conectar las Estaciones a la re

Para conectar las Estaciones a la red

Opcidn 1: conexién directa de las Estaciones a la red inalambric
* En la Estacién, remita los mismos pasos anteriormente indicados o consulte la Opcién
2 a continuacidn para volver a conectar la estacién al Centro

Opciodn 2: conexién de las Estaciones a la red a través del Centr

* En el Centro, seleccione la fuente HD, pulse el boton MENU vy, a continuacién, selec-
cione Gestion de Estaciones> Agregar nueva Estacion. Pulse STOP cuando se
hayan encontrado todas las Estaciones

* En la Estacion, pulse el botéon MENU y, a continuacion, seleccione
Modo de instalacion

Conexioén a red con cables
domeéstic

pi

Conecte el Centro directamente al Punto de acceso mediante el cable Ethernet

(naranja) suministrado

E Utilizacion de UPnP

W

Inserte el CD de PC suite en el PC.

Haga clic en "Install Philips Media Manager” (Instalar

Philips Media Manager

Philips Media Manager) para iniciar la instalacion de
PMM.

. . . . All Music
Siga las instrucciones que apareceran en pantalla =

Select media files and folders to add
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Para ejecutar PMM, haga doble clic en el icono g
del escritorio de su PC.

La primera vez que ejecute PMM, haga clicen Add s
Music (Agregar musica) > Add Files or Sofovare naliton

Folders (Agregar archivos o carpetas) para ED | meeveeeoe—in ,
especificar carpetas de musica de su equipo oty
En el WACS7000, pulse SOURCE par acceder al

modo UPnP. Si ha conectado correctamente el

WACS7000 a la red doméstica, donde también se
encuentra conectado su PC, debera poder ver el
Servidor de musica en la pantalla del WACS7000
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iNecesita ayuda?

connectedplanet En linea
Acceda a www.philips.com/support

Gracenote es una marca comercial registrada de Gracenote. El logotipo de Gracenote y
"Powered by Gracenote" son marcas comerciales de Gracenote.

© Royal Philips Electronics N.V. 2007

@ All rights reserved.
@ 3141 075 21753 @D
www.philips.com



